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1 Tekniske data

KERN Type MBC 15K2DNM MBC 20K10NM
Handelsbetegnelse MBC 15K2DM MBC 20K10M
Vejeomrade (Max) 6 kg/15 kg 20 kg
Minimal belastning (Min) 40 g/100 g 200g
Afleesningsngjagtighed (d) 209/59 10g
z/ee)rlflkatlonsdellngsvaerd| 2 9/5 g 10g
Reproducerbarhed 29/59 10 g
Linearitet + 29/59 109
LCD display med tal pa 25 mm hgjde
Anbefalet kalibrerings- 15 kg 20 kg
lod (klasse), (M1) (M1)
kan ikke leveres
Tid af signalets stigning 3

. S
(typisk)
Opvarmningstid 10 min
Driftstemperatur 10°C .... +40°C
Luftfugtighed max. 80% (ingen kondens)

Indgangsspaending

100-240 V, 50/60 Hz

LJAuto Off' funktion

efter ,x” minutter uden belastningens aendring,
indstillelig

Mal i fuldsteendig
monteret tilstand
(D x B x H) [mm]

890 x 470 x 175
(sammen med monteret skala til hgjdemaling)

Displayets mal
(B x D x H) [mm]

200 x 127 x 55

Babyveegtens skal

(B x D x H) [mm] 600 x 276

Veegt (netto) [kg] 4,5

gliilitjfnatjlatorer MBC-A08 model, interne forsyning
(valgfri) 6x1.2 V 2000mA
Verifikation

i henhold til direktivet klasse Il

2014/31/EU

Medicinsk udstyr
i henhold til direktivet
93/42/EQF

klasse |, med malefunktion

Skala til hgjdemaling,
monteret (valgfri)

MBC-A01 model, maleomrade 40-80 cm

MBC-M-BA-dk-1730




KERN Type MBC 15K2DM MBC 20K10M
Vejeomrade (Max) 6 kg/15 kg 20 kg
Minimal belastning (Min) 40 g/100 g 200g
Afleesningsngjagtighed (d) 209/59 10g
2/e(§r|f|kat|onsdellngsvaerd| 2 9/5 g 10g
Reproducerbarhed 209/59 10 g
Linearitet + 209/59 10 g
LCD display med tal pa 25 mm hgjde
Anbefalet kalibrerings- 15 kg 20 kg
lod (klasse), (M1) (M1)
kan ikke leveres
Tid af signalets stigning

) 3s
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Opvarmningstid 10 min
Driftstemperatur 10°C .... +40°C
Luftfugtighed max. 80% (ingen kondens)

Indgangsspaending

100-240 V, 50/60 Hz

JAuto Off” funktion

efter ,x” minutter uden belastningens aendring,
indstillelig

Mal i fuldsteendig
monteret tilstand
(D x B x H) [mm]

890 x 470 x 175
(sammen med monteret skala til hgjdemaling)

Displayets mal
(B x D x H) [mm]

200 x 127 x 55

Babyveaegtens skal

(B x D x H) [mm] 600 x 276
Veegt (netto) [kg] 4,5

gliilzjfnatjlatorer MBC-A08 model, interne forsyning
(valgfri) 6x1.2 V 2000mA
Verifikation

i henhold til direktivet klasse IlI

2014/31/EU

Medicinsk udstyr
I henhold til direktivet
93/42/EQF

klasse |, med malefunktion

Skala til hgjdemaling,
monteret (valgfri)

MBC-A01 model, maleomrade 40-80 cm
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2 Overensstemmelseserklaering

Gyldig EF/EU overensstemmelseserkleering er tilgaengelig online pa adressen:

www.kern-sohn.com/ce

@ | tilfeelde af verificerede veegte (overensstemmelsesvurderede
vaegte) medfalger der en overensstemmelseserklaering.

Kun sadanne veaegte udgar medicinsk udstyr.

2.1 Forklaring af grafiske symboler for medicinsk udstyr

M16 0122

2014/31/EU

€ 0297

93/42/EEC

WF 172795

2017-02

MBC-M-BA-dk-1730

Betyder, at veegten opfylder kravene i direktivet 2014/31/EU om
ikke-automatiske veegte. Veegte markeret med dette symbol er i
Det Europeeiske Feellesskab godkendt til medicinske formal.

,M16” tallet i rammen angiver det ar, hvori vaegten er blevet
overensstemmelsesvurderet.
(her er ar 16 kun et eksempel).

Betyder, at veegten opfylder kravene i direktivet 93/42/EDF om
medicinsk udstyr. | Det Europeeiske Feellesskab betragtes
udstyr markeret med dette symbol som medicinsk udstyr.

Angivelse af serienummer af hvert udstyr anbragt pa udstyret og
pa emballagen.

(her et eksempel)

Angivelse af produktionsdato for medicinsk udstyr

(her er ar og maned kun eksempler)


http://www.kern-sohn.com/ce

Kern & Sohn GmbH
D-72336 Balingen, Tyskland
www.kern-sohn.com

+600)
=200 C

,Bemaerk, anvisninger indeholdt i vedlagte dokument skal
folges”, alternativt
.Brugsanvisningen skal fglges”.

.Brugsanvisningen skal fglges”.

.Brugsanvisningen skal fglges”.

Angivelse af producenten af medicinsk udstyr inkl. adresse.

,Elektromedicinsk udstyr”
med brugsdel af B type.

Udstyr i Il beskyttelsesklasse.

Brugt udstyr er ikke kommunalt affald!

Det kan afleveres til kommunale affaldsindsamligssteder.

Temperaturbegraensning med angivelse af den nederste
(-20°C)

og den gverste (+60°C) greense.

(opbevaringstemperatur pa emballagen).

MBC-M-BA-dk-1730



@ CI @ Oplysninger vedrgrende forsyningsspeending med angivelse

12 VDC/500 mA af polaritet.

Jaevnstramsforsyningsspaending

1 Oplysning

For at undga fald, skal spaedbgrn, som ligger pa veegtskalen,
blive under konstant overvagning. Man skal fglge anvisninger
pa veegtskalen!

Transport Wagen
Transport Weighing
Transports Pésant

E i'—:].
\E7 / Transportsikringer

Transporisicherung
Transportation lock
Seécurités de transport

Strgmudtaget er markeret med et lille klistermaerke pa siden af
displayet.

@ Veegten skal nivelleres fgr brug

MBC-M-BA-dk-1730 8



3 Oversigt over udstyret

1. Skala til hgjdemaling (valgfri)
2. Libelle (vaterpas)
3. Display

4. LED diode

5. Babyvaegtskal
6. Veegtplade
7. Gummifgdder (med hgjderegulering)
8. Stremudtag

9. Akkumulatorrum

10.RS-232 interface

9 MBC-M-BA-dk-1730



3.1 Oversigt over visninger

Visning

GROSS

NET

ZERO

STABLE
DRINK
HOLD

[}
7

o

1 MO OMOIAIAAT AT 23

W1 W2 DRINK PT BMI HOLD

-oggaa0.

NET
GROSS

== M1 M2 M3 M4

Navn

Bruttoveegtvisning

Nettoveegtvisning

Nulveerdivisning.

Stabilitetsvisning
DRINK funktion

HOLD funktion

Akkumulatorsymbol

MBC-M-BA-dk-1730

Beskrivelse

Lyser ved visning af spaedbarnets bruttovaegt
(efter amning/ drikning).

Lyser ved visning af spaedbarnets nettoveegt
(fer amning/ drikning).

Lyser efter tarering af veegten.

Viser veegten ikke nulveerdi selvom

veegtskalen ikke er belastet, tryk pa .
Veegten nulstilles efter et gjebliks ventetid.

Veegten er i stabil tilstand.

Vises, hvis ,Drink” funktionen er aktiveret
Vises, hvis ,Hold” funktionen er aktiveret
Lyser, hvis spaendingen er faldet til en veerdi,
der ligger under den bestemte mindste

veerdi.

Lyser, hvis akkumulatoren er ved at blive
afladet.

Lyser, hvis akkumulatoren er fuldt opladet.

10



3.2 Oversigt over tastatur

cacee a e

Type MBC 15K2DM
Type MBC 20K10M

Type MBC 15K2DNM
Type MBC 20K10NM

Tast Navn Funktion
ON . .
SEF ON/OFF knap Teending/slukning
Nulstilling af veegten (tilbage til ,0,0"-visning)
20€ Nulstillingstast Ved numerisk indtastning
e Skifte af placering af decimalkomma
' HOLD HOLD knap ,Hold" funktion
‘TARE TARE tast Tarering af vaegten

0 ,Karmienie” (amning)
funktionstast

=

11

Differentiel vejning far og efter spsedbarnets amning
(drikning).

Visning af spsedbarnets nettoveegt:
fgr amning (drikning).

| menuen:

e Fremkaldelse af menuen

e Valg af punkter fra menuen
Ved numerisk indtastning
Andring af numerisk vaerdi

Visning af bruttoveegt:
efter amning (drikning).

| menuen:
= Godkendelse af det foretagne valg

Ved numerisk indtastning
= Godkendelse af numerisk veerdi

MBC-M-BA-dk-1730



4 Grundleeggende anvisninger (generelle oplysninger)

A

| henhold til direktivet 2014/31/EF skal veegte verificeres, safremt
de w@nskes anvendt til feolgende formdl: art.1, stk. 4.
.Bestemmelse af massen i medicinsk praksis ved vejning af
patienter i forbindelse med helbredsovervagning, diagnose og
medicinsk behandling”

4.1 Anvendelse

Visning

» Bestemmelse af legemsmasse i medicin.

= Anvendelse som ,ikke-automatisk veegt’, dvs. spaedbarnet
skal leegges forsigtigt i midten af vaegtskalen. Massevaerdi
kan aflaeses sa snart visningen er stabil.

Kontraindikationer = Ingen kendte kontraindikationer.

4.2 Hensigtsmeaessig anvendelse

Veegtene er beregnet til bestemmelse af veegt af spaedbgrn i lokaler beregnet til
medicinske handlinger. Veegtene er beregnet til diagnosticering, profylakse og
overvagning af sygdomme.

A

Veegten, som er forsynet med en reekke interface kan tilsluttes
udelukkende til udstyr, som er overensstemmende med
EN 60601-1.

A

For at undga fald, skal spaedbgrn, som ligger pa veegtskalen,
blive under konstant overvagning. Man skal fglge anvisninger pa
veegtskalen!

MBC-M-BA-dk-1730 12




4.3 Uhensigtsmaessig anvendelse

Veegten skal ikke bruges til dynamisk vejning.
Veegtpladen ma ikke udseettes for langvarig belastning. Dette kan medfare
beskadigelse af malemekanismen.

Vaegtpladen méa under ingen omstaendigheder udsaettes for slag eller en belastning
udover den maksimale tilladte belastning (Max), efter at den eksisterende taralast er
trukket fra. Dette kunne medfgre beskadigelse af vaegten.

Det er ikke tilladt at bruge veegten i eksplosionsfarlige miljger. Serieudfgrelse er ikke
en eksplosionssikker udfgrelse. En brandfarlig blanding kan opsta ved blanding af
anaestesimidler, der indeholder ilt eller lattergas (kveelstofforilte).

Det er ikke tilladt at indfare konstruktive aendringer pa vaegten. Dette kan medfare
visning af forkerte vejeresultater, manglende opfyldelse af de tekniske krav i forhold
til sikkerheden og beskadigelse af vaegten.

Veegten ma udelukkende anvendes i henhold til anvisninger indeholdt i neerveerende
brugermanual. Alle andre anvendelsesformer/-omrader kreever et forudgaende,
skriftligt samtykke fra KERN.

4.4 Garanti
Garantien bortfalder i tilfaelde af:

= manglende overholdelse af anvisninger indeholdt i brugermanualen;
= anvendelse af vaegten til formal, som ikke blev beskrevet i brugermanualen;
» foretagelse af uautoriserede aendringer eller abning af vaegten;

= mekanisk beskadigelse eller beskadigelse, der skyldes pavirkning af medier eller
vaesker;

= almindelig slitage;

= forkert opstilling af vaegten eller uegnet el-anleeg;
= overbelastning af malemekanismen;

= at brugeren lader veegten falde ned.

13 MBC-M-BA-dk-1730



4.5 Tilsyn med kontrolforanstaltninger

Inden for kvalitetsstyringssystemets rammer skal man med jevne mellemrum
kontrollere veegtens tekniske maleegenskaber samt, hvis relevant, egenskaber af
kalibreringslod. For at kunne opfylde ovenstaende krav skal den ansvarlige bruger
fastleegge et passende tidsinterval samt eftersynstype og -omfang. For yderligere
oplysninger om tilsyn med kontrolforanstaltninger, sdsom vaegte samt de ngdvendige
kalibreringslod ga ind pa KERNs hjemmeside KERN (www.kern-sohn.com).
Kalibreringslodder og veegte kan hurtigt og billigt kalibreres i KERNs
kalibreringslaboratorium, akkrediteret af DKD (Deutsche Kalibrierdienst) (saledes, at
udstyret igen opfylder krav i henhold til standarden, som er geeldende i det givne
land).

| tifeelde af vaegte med skala til hgjdemaling, er der anbefalet at udfere en
ngjagtighedskontrol, fordi bestemmelse af en persons hgjde er altid beheaeftet med
meget stor ungjagtighed.

MBC-M-BA-dk-1730 14
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5 Generelle sikkerhedsanvisninger

5.1 Overholdelse af anvisninger indeholdt i brugermanualen

= Inden udstyret indstilles og teendes for laes °
neerveerende brugermanual grundigt, uanset om 1
du allerede er bekendt med KERNSs veegter eller
ej.

5.2 Opleering af personale

Med henblik pa hensigtsmaessig anvendelse og vedligeholdelse af udstyret er
det vigtigt, at sundhedsfagligt personale ger sig bekendt med naerveerende
brugermanual og faglger heri indeholdte anvisninger.

5.3 Undgaelse af kontaminering

For at undgd krydskontaminering (mykose, ..) skal babyveaegtens skal
henholdsvis veegtplade rengares jeevnligt.

Anvisning: efter hver vejning, der kunne medfgre en potentiel kontaminering
(f.eks. i tilfeelde af vejninger, hvor veegten kommer i direkte kontakt med huden).

15 MBC-M-BA-dk-1730



6 Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)

6.1 Generelle oplysninger

treeffes seerlige forsigtighedsforanstaltninger i overensstemmelse med
nedenstaende oplysninger vedrgrende elektromagnetisk
kompatibilitet.

f Under opstilling og brug af dette elektriske, medicinske udstyr skal der

Udstyrets parametre svarer til greenseveerdier for elektrisk udstyr til medicinske
formal i gruppe 1, klasse B (iht. EN 60601-1-2).

Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) - betegnelse et apparats evne til at fungere
fejlfrit i dets elektromagnetiske miljg uden samtidigt at medfgre ugnskede,
elektromagnetiske forstyrrelser i miljget. Sadanne forstyrrelser kan primaert overfares
af forbindelsesledninger eller luft.

Ugnskede forstyrrelser fra miljget kan medfagre forkerte vejeresultater, ungjagtige
malingsveerdier eller ukorrekt funktion af medicinsk udstyr. MBC 15K2DM, MBC
20K10M, MBC 15K2DNM, MBC 20K10NM babyveegten kan - under bestemte
omsteendigheder — medfare tilsvarende forstyrrelser for andet udstyr. Med henblik pa
at forhindre ovennaevnte feenomener anbefales at foretage en eller flere af
nedennaevnte handlinger:

e Skifte placering eller aendre afstand mellem udstyret og forstyrrelseskilden.

e Opstile MBC 15K2DM, MBC 20K10M, MBC 15K2DNM, MBC 20K10NM
babyveegten eller anvende den et andet sted.

e Tilslutte MBC 15K2DM, MBC 20K10M, MBC 15K2DNM, MBC 20K10NM
babyveegten til en anden strgmkilde.

e | tilfeelde af yderligere spgrgsmal skal henvendelse rettes til vores
serviceorganisation.

Uautoriserede modifikationer, udbygning af udstyret eller brug af ikke anbefalet
tilbehgr (f.eks. stramforsyningsenheder eller forbindelsesledninger) kan medfare
forstyrrelser. Producenten fraskriver sig ethvert ansvar herfor. Derudover kan
sadanne modifikationer medfgre bortfald af retten til at anvende udsyret.

signaler (mobiler, radiosendere og -modtagere). Derfor bgr de ikke
anvendes i neerheden af medicinsk udstyr. Afsnit 6.4 indeholder
oplysninger om de anbefalede, mindste afstande.

f Medicinsk udstyr kan blive forstyrret af udstyr, der sender hgjfrekvens

MBC-M-BA-dk-1730 16



6.2 Elektromagnetiske forstyrrelser

Producentens anvisninger og erkleering
—emission af elektromagnetiske forstyrrelser

MBC 15K2DM, MBC 20K10M, MBC 15K2DNM, MBC 20K10NM babyvaegt er beregnet til drift i et af
nedennaevnte elektromagnetiske miljger. Det pahviler kunden eller brugeren af MBC 15K2DM, MBC
20K10M, MBC 15K2DNM, MBC 20K10NM

Emissionstest

Overensstemmelse

Elektromagnetisk

miljg
— anvisninger
RF-emissioner Gruppe 1 MBC 15K2DM, MBC 20K10M, MBC
15K2DNM, MBC 20K10NM babyveegt
i henhold til standarden anvender udelukkende RF-energi til
CISPR 11/EN 55011 interne  funktioner. Dens RF-
emissioner er derfor meget lave og
burde ikke forarsage interferens med
andet elektronisk udstyr i naerheden.
RF-emissioner Klasse B MBC 15K2DM, MBC 20K10M, MBC
15K2DNM, MBC 20K10NM babyveegt
i henhold til standarden er beregnet til brug pa alle
CISPR 11/EN 55011 institutioner, herunder institutioner i
boligomrader og institutioner, der er
Emission af harmoniske stramme Klasse A tilsluttet direkte til det offentlige

i henhold til standarden IEC 61000-
3-2

Emissioner i forbindelse med
speendingsfluktuationer/flimmer

i henhold til standarden IEC 61000-
3-3

Opfylder kravene

stremforsyningsnet, der ogsa tilfgrer
strgmmen til boligbygninger.

MBC 15K2DM, MBC 20K10M, MBC 15K2DNM, MBC 20K10NM babyvaegt ma ikke
anvendes i umiddelbar nserhed af andet udstyr eller stablet sammen med andet
udstyr. Er det pakreevet at anvende vaegten under ovennzevnte forhold, skal MBC
15K2DM, MBC 20K10M, MBC 15K2DNM, MBC 20K10NM babyveegt kontrolleres for
at forsikre sig om, at veegten fungerer forskriftsmaessigt under de givne forhold.

17
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6.3 Immunitet over for elektromagnetiske forstyrrelser

Producentens anvisninger og erkleering
—immunitet over for elektromagnetiske forstyrrelser

MBC 15K2DM, MBC 20K10M, MBC 15K2DNM, MBC 20K10NM babyvaegt er beregnet til drift i et af
nedennaevnte elektromagnetiske miljger. Det pahviler kunden eller brugeren af MBC 15K2DM, MBC
20K10M, MBC 15K2DNM, MBC 20K10NM babyveegt at sgrge for, at veegten anvendes i sadant et

milja.
Immunitetspragvning Prgvningsniveau Overensste | Elektromagnetisk

i henhold til mmelse miljg

standarden — anvisninger

IEC 60601
Elektrostatisk 16 kV, +6 kV Gulve skal veere udfart i tree eller
afladning (ESD) kontaktafladning beton og belagt med keramiske

+8 kV fliser. Er gulvet udfgrt i syntetisk

i henhold til standarden +8 kV, stof skal relativ luftfugtighed
IEC 61000-4-2 luftafladning udggre mindst 30%.
Hurtige forbigdende +2 kV, +2 kV Parametre af forsyningsspaending
elektriske forstyrrelser/ for netkabler skal svare til det typiske miljg i
farvesynkroniserings- +1 kv forretningslokaler eller pa
signaler +1 kV, hospitaler.

for ind- og
i henhold til standarden udgangskabler
IEC 61000-4-4
Stgdspaendinger/stad +1 kV, spaending +1 kV Parametre af forsyningsspaending

i henhold til standarden
IEC 61000-4-5

ekstern ledning — ekstern
ledning

+2 kV, spaending
ekstern ledning — jord

Ikke relevant

skal svare til det typiske miljg i
forretningslokaler eller pa
hospitaler.

Spaendingsdyk, kortvarige
speendingssvigt eller
speendingsfluktuationer

i henhold til standarden
IEC 61000-4-11

< 5% Uy
(> 95% fald Uy)
for 2 af periode

40% Uy
(> 60% fald Uy)
for 5 perioder

Opfyldelse af
kravene.

Kontrolleret
deaktivering.
Tilbage til
farefri situation

Parametre af forsyningsspaending
skal svare til det typiske miljg i
forretningslokaler eller pa
hospitaler. @nsker brugeren af
medicinsk udstyr at fortseette
driften efter strgmforsyningssvigt
anbefales det at forsyne MBC
15K2DM, MBC 20K10M, MBC

70% Uy efter 15K2DNM, MBC  20K10NM

(> 30% fald Ur) brugerens babyveegt med stream fra UPS

for 25 perioder indgreb. enhed eller akkumulator.

<5% Uy

(> 95% fald Uy)

for5s
Magnetisk felt 3 Alm 3 A/m Magnetiske felter med
med netfrekvens skal svare til de
stragmforsyningsspaendings- 50/60 Hz typiske veerdier, som der skal

frekvens
(50/60 Hz)

i henhold til standarden
IEC 61000-4-8

overholdes i
hospitalmiljger.

forretnings- og

BEMARK: U, vekselspaending i nettet far anvendelse af prgvningsniveauet.

MBC-M-BA-dk-1730
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Producentens anvisninger og erkleering
— immunitet over for elektromagnetiske forstyrrelser

MBC 15K2DM, MBC 20K10M, MBC 15K2DNM, MBC 20K10NM babyveegt er beregnet til drift i et af
nedennavnte elektromagnetiske miliger. Det pahviler kunden eller brugeren af MBC 15K2DM, MBC
20K10M, MBC 15K2DNM, MBC 20K10NM babyvaegt at sgrge for, at veegten anvendes i sadant et

milja.

Immunitetsprgvnin | Prgvningsniveau Overensste | Elektromagnetisk

g i henhold til mmelse miljg

standarden — anvisninger
IEC 60601

Ledningsbaren 3 Voms 3V Transportabelt og mobilt radioudstyr bar

RF fra 150 kHz til 80 MHz ikke anvendes i neerheden af medicinsk
udstyr inkl. ledninger, pa en afstand

i henhold til standarden mindre end beskyttelsesafstand beregnet

IEC 61000-4-6 ud fra en passende formel for senderens
driftsfrekvens.

Feltbaren 3 Vs 3V/m

RF fra 80 MHz til 2,5 GHz Anbefalet beskyttelsesafstand
d=12VP

i henhold til standarden

IEC 61000-4-3 d=12VP
for frekvens fra 80 MHz til 800 MHz
d=23VP
for frekvens fra 800 MHz til 2,5 GHz
hvor ,P” — senderens nominelle effekt i
watt (W) i henhold til oplysninger fra
senderens producent og ,d” - den
anbefalede beskyttelsesafstand i meter
(m).
Feltstyrke af stationsere radiosendere for
alle frekvenser i henhold til maling
foretaget pa stedet® bgr ligge under

(((.))) overensstemmelsesniveauet.”

‘ Der kan forekomme interferens i
naerheden af udstyr meerket med fglgende
symbol.

NOTE 1: Ved frekvenser 80 MHz og 800 MHz gzelder det hgjere frekvensomrade.
NOTE 2: Der kan veere situationer, hvor disse retningslinjer ikke er geeldende.

Elektromagnetisk stralingsspredning pavirkes af: absorption og refleksion fra bygninger,
genstande og mennesker.

Det er ikke muligt pa forhand og pa en teoretisk made at fastszette feltstyrken i tilfeelde af

stationzere sendere, f.eks. basisstationer for radiotelefoner og mobile radiostationer pa land,
amatgrradiostationer, AM- og FM-radiosendere og fjernsynssendere. For at kunne tilvejebringe
ngjagtige oplysninger om det elektromagnetiske miljg omkring stationsere sendere, skal forholdene
pa det givne sted gennemgas. Overskrider den malte feltstyrke pa det givne anvendelsessted
ovenngevnte overensstemmelsesniveauer, skal MBC 15K2DM, MBC 20K10M, MBC 15K2DNM,
MBC 20K10NM babyveegt overvages for at forsikre sig om, at den fungerer efter hensigten. Bliver
der konstateret atypiske funktionelle parametre kan det vaere ngdvendigt at iveerksaette yderligere
handlinger, f.eks. eendring af det medicinske udstyrs stilling eller placering.

® Ved frekvensomrader fra 150 kHz til 80 MHz bar feltstyrken ikke overskride 3 V/m.

19
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6.3.1 Grundleeggende funktionelle parametre

MBC 15K2DM, MBC 20K10M, MBC 15K2DNM, MBC 20K10NM
babyveegt opfylder ikke nogen grundleeggende funktionelle parametre
anfart i IEC 60601-1 standarden. Systemet kan forstyrres af andet
udstyr ogsa, nar det pagaeldende udstyr opfylder kravene i forhold til
emission i henhold til CISPR standarden.

6.4 Mindste afstande

De anbefalede beskyttelsesafstande mellem transportable og mobile
hgjfrekvens telekommunikationsudstyr og medicinsk udstyr.

MBC 15K2DM, MBC 20K10M, MBC 15K2DNM, MBC 20K10NM babyveegten er beregnet til at blive
anvendt i elektromagnetisk miljg med kontrolleret hgjfrekvens interferens. Kunden eller brugeren af
MBC 15K2DM, MBC 20K10M, MBC 15K2DNM, MBC 20K10NM babyveegt kan undga
elektromagnetiske forstyrrelser ved at opretholde den mindste afstand mellem hgjfrekvens
transportabelt og mobilt telekommunikationsudstyr (sendere) og MBC 15K2DM, MBC 20K10M, MBC
15K2DNM, MBC 20K10NM babyveegten — som er afhaengig af telekommunikationsudstyrets
udgangseffekt, se nedenfor.

Senderens Beskyttelsesafstand,
nominelle effekt afhaengigt af senderens driftsfrekvens
W m
fra 150 kHz til 80 MHz fra 80 MHz til 800 MHz fra 800 MHz til 2,5 GHz
d=12VP d=12VP d =23VP

0,01 0,12 0,12 0,23

0,1 0,38 0,38 0,73
1 1,20 1,20 2,30

10 3,80 3,80 7,30

100 12,00 12,00 23,00

| tilfelde af sendere, hvor der ikke — i ovenstaende skema — blev taget hensyn til den en maksimale,
nominelle effekt kan den anbefalede beskyttelsesafstand ,d” i meter h (m) fastseettes ud fra ligningen
anfgrt i den relevante kolonne, hvor ,P” — senderens maksimale, nominelle effekt i watt (W) i
overensstemmelse med oplysninger fra senderens producent.

NOTE 1: Ved frekvenser 80 MHz og 800 MHz gzelder det hgjere frekvensomrade.

NOTE 2: Der kan veere situationer, hvor disse retningslinjer ikke er geeldende.
Elektromagnetisk stralingsspredning pavirkes af: absorption og refleksion fra bygninger,
genstande og mennesker.
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7 Transport og opbevaring

7.1 Modtagelseskontrol

Umiddelbart efter modtagelse af leverancen kontrolleres, om der ikke er tegn pa
synlige beskadigelser. Samme geelder for selve udstyret efter udpakning.

7.2 Emballage/returtransport

= Alle dele af den originale emballage opbevares mhp. eventuel
returtransport (returnering af varen).

= Til returtransport anvendes kun den originale emballage.

= Fgr forsendelse frakobles alle de tilkoblede ledninger og lgse/
beveaegelige dele.

4

Transportsikringer — safremt de forekommer — skal monteres igen.

= Alle delene, f.eks. vaegtskal, strgmforsyningsenhed osv., skal
sikres for at forhindre dem i at glide ned eller blive beskadiget.
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8 Udpakning, opstilling og idriftseettelse

8.1 Opstillings- og anvendelsessted

Veegtene er designet sdledes, at de — under normale driftsforhold - sikrer troveerdige
vejeresultater. Valg af en passende placering af veegten er vigtig for veegtens
ngjagtige og hurtige funktion.

Falgende regler skal overholdes pa opstillingsstedet:

Veegten opstilles pa en stabil, flad overflade.

Ekstreme temperaturer og temperatursvingninger, som opstar f.eks., hvis udstyret
opstilles ved siden af en radiator eller et sted udsat for direkte pavirkning af
solstraling, skal undgas.

Veegten skal beskyttes mod direkte pavirkning af treek, som der forekommer ved
abne vinduer og dare.

Undga stad under vejning.
Veegten skal beskyttes mod hgj luftfugtighed, dampe, vaesker og stav.

Udstyret bar ikke udsaettes for kraftig fugtpavirkning. Ugnsket kondens (fugt i
luften kondenserer pa udstyret) kan finde sted, hvis koldt udstyr bliver placeret et
betydeligt varmere sted. | sa fald skal udstyret (koblet fra elforsyning) lades
tilpasse sig efter den omgivende temperatur i ca. 2 timer.

Statisk opladning af veegten og de vejede personer skal undgas.
Undga kontakt med vand.

Ved elektromagnetiske felter (f.eks. fra mobiltelefoner eller radioudstyr), statiske
ladninger samt ustabil elforsyning er der risiko for store afvigelser ved vejning
(forkerte vejeresultater). | sa fald skal vaegten opstilles et andet sted.

8.2 Udpakning

Tag vaegten forsigtig ud af emballagen og opstil pa det gnskede sted. Anvendes der
en stramforsyningsenhed ma forsyningsledningen ikke udggre fare for snublen.
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8.3 Leveringsomfang

= Veegt
= Stremforsyningsenhed (i henhold til EN 60601-1)
* Brugermanual

8.4 Opstilling
Tag veegten forsigtig ud af emballagen, tag den plastikpose af og opstil pa det
gnskede arbejdssted.

Ngdvendigvis fjern de transportsikringer.

For at lgsne transportsikring skal transportskrue [1] skrues af i retning mod uret.

| tilfeelde af transport skal man forsigtig (indtil modstand) skrue transportskuren ind i
retning med uret, og fglgende blokere ved hjeelp af sikringsmgtrik.

Transport Wagen
Transport Weighing
Transports Pésent

i Valn
%

Transportsicherung
Transportation lock
Sécurités de transport
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Nivellering
Veegten skal bringes i vater ved hjeelp af fgdder med
skruer, luftboble i vaterpas skal befinde sig i det meerkede
omrade.

8.5 Drift pa akkumulatorer med valgfri tilgeengelig akkumulator (MBC-A08)

Laget pa akkumulatorrum (1) pa bagsiden af displayet abnes og akkumulatoren
tilsluttes. Far ferste brug skal akkumulatoren oplades i mindst 12 timer.

Vises der i stedet for veegtangivelsen et symbol 12200 er det ensbetydende med, at
akkumulatoren er ved at blive afladet. Vaegten vil kunne anvendes i et par minutter til,
hvorefter den slukkes automatisk for at spare pa akkumulatoren. Akkumulatoren skal
oplades.

foZ} Speendingen er faldet til en veerdi, der ligger under den bestemte
mindste veerdi

E,'Ij-g Akkumulatoren er ved at blive afladet

cwwam] Akkumulatoren er fuldt opladet

Skal veegten ikke anvendes i en laengere periode, tages akkumulatoren og
opbevares seerskilt. Elektrolytudslip kunne medfgre beskadigelse af vaegten.
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8.6 Drift pa batterier

Som et alternativ til drift p& akkumulatorer kan veegten fungere pa batterier (6 stk. AA
batterier).

Laget pa batterirummet (1) pa bagsiden af displayet abnes og batterier isaettes, som
vist nedenfor. Laget pa batterirummet aflases igen. Er batterierne opbrugt vises der

et symbol pa veegtens display @ Skift batterier. For at spare pa batterier
slukkes veegten automatisk (jf. afsnit 11.6 ,Auto Off funktion”).

i D/:!H Batteriet er afladet

iD-H Batteriet er ved at blive afladet

omwam] Batterierne er fuldt opladet

Iseetning af batterier

Laget pa batterirummet fjernes.

Batteriholderen tilsluttes stikket pa
huset, som vist pa tegningen.

Batteriholderen iseettes.

Batterierne seettes i batterirummet og
laget aflases.
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8.7 Netforsyning

Elforsyning finder sted via en ekstern stramforsyningsenhed, som samtidig separerer
veegten fra nettet. Den patrykte spaendingsvaerdi skal svare til den lokale spaending.
Kun godkendte, originale stramforsyningsenheder af meserke KERN , der opfylder
krav i henhold til EN 60601-1, ma anvendes.

Strgmudtaget er markeret med et lille klistermaerke pa siden af displayet.

(L

Er veegten tilsluttet netspaending, lyser LED diode.
LED indikatoren oplyser om akkumulatoren status.

grgn: Akkumulatoren er fuldt opladet
bla: Akkumulatoren er opladet

8.8 Idriftseettelse

For at opna ngjagtige vejeresultater ved vejning vha. elektroniske veegte skal vaegten
farst na den pakreevede driftstemperatur (se ,Opvarmningstid’, afsnit 1). Under
opvarmning skal veegten veere tilsluttet stramforsyning og teendt for (stramforsyning
fra nettet, akkumulator eller batteri).

Veegtens ngjagtighed afheenger af den lokale tyngdeacceleration.
Tyngdeaccelerationsveerdi er anfart pa maerkepladen.
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9 Drift

9.1 Vejning

ON
= Veegten teendes for ved at trykke pa E
Der foretages en test af veegtens segmenter.
Veegten er klar til vejning straks efter visning af ,0,0 kg”
veegtveerdi.

—, Tale
coss It U Uk

o | o
1 = Tasten ger det muligt - om ngdvendigt og til enhver tid -
at nulstille veegten.
= Leeg spaedbarn midt pa veegtskalen.
= Vent, indtil stabilitetsvisning ,STABLE” kommer frem og aflees
vejeresultat.
® = Qverskrider spaedbarnets veegt det vejeomrade, vises der ,oL”
1 (= overbelastning) pa displayet og der kommer et lydsignal.
9.2 Tarering

Egenveegt af en hvilken som helst forbelastning, der anvendes til vejning, kan tareres
ved at trykke pa knappen, hvorved opnas at der - under efterfalgende vejeprocesser -
vises den virkelige veegt af den vejede patient.

A C = En genstand (f.eks. terkleede eller underlag) leegges pa
l . u_u_;ng vaegtskal.

GROSS -

(eksempel) = Vent, indtil stabilitetsvisning ,STABLE” kommer frem.
[b e Eninin } o TARE )
w L g = Tryk pa tasten , hulveerdi kommer frem.
—~ SJOrri o 2
=) o3 |':| (] 1'_1 k| = Laeg spaedbarnet pa veegtskalen.

(eksempel) Vent, indtil stabilitetsvisning ,STABLE” kommer frem og aflees
vejeresultat. Nedenfor, til venstre vises ,NET".
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= Erveegten ikke belastet vil den gemte taraveerdi vises med -.

1 = For at slette den gemte taraveerdi fjernes belastning fra

ARE

veegten, hvorefter der trykkes péa :

9.3 HOLD funktion (holdfunktion)

Veegten har en integreret holdfunktion (bestemmelse af den gennemsnitlige veerdi).
Den muligger preecis vejning af spaedbarnet ogsa hvis det ikke ligger stille pa
veegtskalen.

ON
2RO 8 81‘: I | = Vaegten teendes for ved at trykke pa E
: Vent indtil der vises nul.

= Leeg speedbarnet, tryk pa , for et kort gjeblik vises der ,---
----- ". Derudover vises der ogsa ,HOLD” symbolet.

STABLE HOLD

386U,

(eksempel)

= Fglgende bliver der vist spaedbarnets ,frosset” veegt.

= Efter, at belastningen er fjernet fra veegten vises vejeveerdien
i ca. 10 sekunder, hvorefter veegten automatisk vender til
vejemode.
,HOLD” symbolet slukkes for.

STABLE
ZERD

nrrmnn ‘
U.UUUI&Q
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9.4 ,Amning” funktion (kontrol af vaegtstigning)

Man kan gemme spaedbarnets vaegt far amningen. Ved at trykke pa funktionstaste
kan man bestemme vaegtstigning.

ﬂ
= Veegten teendes for ved at trykke pa E
Vent, indtil stabilitetsvisning ,STABLE” kommer frem.

= Fgr amningen skal spaedbarnet laegges midt pa veegtskalen.

STABLE ! i :' :'
l.l:”_ kg

GROSS

= Efter der kommer stabilitetsvisning ,STABLE" tryk pa @

(eksempel) Speaedbarnets vaegt bliver gemt. Der lyser visning ,DRINK”.
= Tag spaedbarnet af veegtskalen.
lll:I'Cl;_-l'kg = Efter amningen leeg spaedbarnet pa veegtskalen.
EN &
gt b et w THY| Tryk p& \&J der bliver vist forskel mellem vaegt far og efter
amningen.
1 (&)
1 Tryk pd \&oJ | vaegten vender tilbage til vejemode.

9.5 Visning af yderligere tal efter komma (ikke verificeret veerdi)
Under visning af veegtveerdien trykkes pa og den holdes indtrykket i ca. 2

TARE

sekunder . Tredje decimalplads vises i ca. 5 sekunder.
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9.6 Brug af valgfri skala til hgjdemaling MBC-A01

Veegten muligger ogsa bestemmelse af hgjde ved hjeelp af valgfri skala til
hajdemaling.

Den bruges pa fglgende made:

Indstil hovedbegraensning (venstre) (1) til nul (2).

Leeg spaedbarn midt pa veegtskalen.

Forsigtig skub skala til hgjdemaling (3) til hgjre indtil hovedbegraensningen

bergrer let spaedbarnets hoved.

= Med hgjre hand skub forsigtig fodbegreensning (hgjre) (4) til spaedbarnets
fedder.

= Laes spaedbarnets hgjde i cm pa skalaen.

4430

brugermanualen, som blev vedlagt til skala til hgjdemaling.

‘ i‘ Yderligere oplysninger (f.eks. vedrgrende montage) findes

Yderligere tilbehgr:
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10 Menu

| tilfeelde af verificerede veegte er der ikke adgang til ,tCH”
servicemenuen.

For at sld adgangslasen fra brydes plomben og

kalibreringsafbryderen trykkes pa. Placering af
kalibreringsafbryderen - se afsnit 13.
Bemaeerk:

Efter brud af plomben skal veegtsystemet —inden det tages i
brug igen, i tilfeelde af anvendelser, hvor verificering er
pakreevet - verificeres igen af autoriseret bemyndiget organ og
maerkes behgrigt ved anbringelse af en ny plombe.

10.1 Navigering i menuen:

Fremkaldelse af
menuen

Funktionsvalg

Andring af
indstillinger

Forlad menuen/
tilbage til
vejemode

31

= Teend for veegten, under udfgrelse af selvdiagnose tryk

pa , den farste [F1 oFF] funktion vises.

= Ved at trykke pa , veelges de enkelte menupunkter, et
efter det andet.

0
= Godkend valg af den givne funktion ved at trykke pa .
Den aktuelle indstilling vises.

= Veelg den gnskede indstilling ved at trykke pé’l 0g
0
godkend ved at trykke pé eller annuller ved at trykke

o |TARE

pa , veegten vender tilbage til menuen.

= Tryk pa @ vaegten vender tilbage til vejemode.
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10.2 Oversigt over menuen

Funktion Indstillinger |Beskrivelse
F1 oFF oFF 0* Automatisk slukning slaet fra
AluLor.natlsk oFF 3 Automatisk slukning efter 3 minutter
sluknin
Auto O%‘f” funktion oFF 5 Automatisk slukning efter 5 minutter
oFF 15 Automatisk slukning efter 15 minutter
oFF 30 Automatisk slukning efter 30 minutter
F2 bk bl on Baggrundslys til
Baggrundslys
i display bl oFF Baggrundslys fra
bl AU* Automatisk teending af baggrundslys i display under
betjening af vaegten
tCH Tryk pa kalibreringsafbryderen, mens "Pin”
Servicemenu vises.
Pin
o a's) ‘TAFIE ‘HOLD
Tryk dernaest pa taster C og , en efter
den anden.
P1 Spd 15*
Visningshastighed |3,
Ikke dokumenteret
60
7,5

MBC-M-BA-dk-1730
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P2 CAL

duA in

dESC

C 0.00

C 0.000

C 0.0000

Cco

Cco0.0

inC

Sdivl

div 1, 2,5, 10, 20, 50

Sdiv2

div1, 2,5, 10, 20, 50

CAP

CAP1

CAP 2

CAL

UnLoAd

StrAnG

St 100

St 200

St 500

duA rA

dESC

C 0.00

C 0.000

C 0.0000

Cco

Co0.0

inC

Sdivl

div 1, 2,5, 10, 20, 50

Sdiv2

div1, 2,5, 10, 20, 50

CAP

CAP1

CAP 2

CAL
Kalibrering

UnLoAd

StrAnG

St 100

St 200

St 500

SnGrA

dESC

C 0.00

C 0.000

C 0.0000

Cco

Cco0.0

inC

Sdivl

div1, 2,5, 10, 20, 50

Sdiv2

div 1, 2,5, 10, 20, 50

CAP

CAP1

CAP 2

CAL

UnLoAd

StrAnG

St 100

St 200

St 500
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P3 Pro

tri

Ikke dokumenteret

CoUnt Ikke dokumenteret
rESEt Gendannelse af vaegtens fabriksindstillinger
SEtGrA Ikke dokumenteret

* Fabriksindstilling

MBC-M-BA-dk-1730
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11 Fejlmeddelelser

Visning Beskrivelse
- Overskridelse af den gverste graense for nulomrade
Err S =
° =>0€
(under taending eller efter tryk pa tasten
e Det vejede materiale ligger pa vaegtskal
e Overbelastning under nulstilling af vaegten
e Ukorrekt kalibreringsforlgb
¢ Problem med belastningscelle
= P Veerdi udenfor A/D-konverterens
C - _C log-til-diaital-k 2
Crrr0 (analog-til-digital-konverterens) omrade

e Belastningscelle beskadiget
e Elektronik beskadiget

| tilfeelde af andre fejlmeddelelser skal veegten slukkes og teendes for igen. Vises
fejlmeddelelsen stadig skal henvendelse rettes til producenten.
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12 Vedligeholdelse, opretholdelse af veegten i funktionsdygtig
tilstand og bortskaffelse

12.1 Renggring

Forinden pabegyndelse af enhver form for arbejder i forbindelse med
vedligeholdelse, renggring og reparation skal der sgrges for, at der ikke
er driftsspeending pa veegten.

12.2 Renggring/desinfektion

Veegtpladen (f.eks. saede) og huset ma udelukkende renggres vha. rensemiddel til
brug i husholdninger eller et almindeligt tilgeengeligt desinfektionsmiddel, f.eks. 70%
isopropanoloplgsning. Det anbefales at anvende et desinfektionsmiddel beregnet til
vad desinfektion. Producentens anvisninger skal fglges.

Brug ikke poleringsmidler eller aggressive renggringsmidler sdsom sprit, benzin o.l.,
idet de kan beskadige kvalitetsoverfladen.

For at undga krydskontamintering (mykose) skal fglgende anvisninger vedrgrende
desinfektionsintervaller fglges:
e Veegtpladen - far og efter hver maling, hvor udstyret har vaeret i direkte
kontakt med huden.
e Efter behov:
o display,
o folietastatur.

Udstyret ma ikke sprgjtes med desinfektionsmiddel.

A Desinfektionsmidlet ma ikke treenge ind i vaegten.
Evt. tilsmudsning fjernes med det samme.

12.3 Sterilisering
Det er ikke tilladt at sterilisere udstyret.

12.4 Vedligeholdelse, opretholdelse af veegten i funktionsdygtig tilstand

Udstyret ma udelukkende betjenes og vedligeholdes af serviceteknikere, opleert og
autoriseret af KERN.
Inden &bning skal vaegten frakobles nettet.

12.5 Bortskaffelse

Emballagen og udstyret bortskaffes i henhold til den nationale eller regionale
lovgivning, som er geeldende det sted, hvor udstyret anvendes.
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13 Hjeelp i tilfeelde af mindre driftssvigt

| tilfeelde af forstyrrelser ved forlgb af et program slukkes veegten for et gjeblik.
Dernaest skal vejning startes forfra.

Forstyrrelse:

Veegtindikatoren
lyser ikke.

Veegtveerdien
gendres konstant.

Vejningsresultatet er
abenbart forkert.

Mulig arsag:

Veegten er ikke taendt for.

Forbindelse til nettet afbrudt (netledningen er ikke
tilsluttet / er defekt).

Netspaendingssvigt.
Akkumulatoren er ikke korrekt isat eller er afladet.
Ingen akkumulator

Treek/luftbeveaegelser.
Bord-/underlagsvibrationer.

Vaegtskalen er i kontakt med fremmedlegemer eller
er ikke korrekt monteret.

Elektromagnetiske felter / statiske ladninger (veelg
en anden placering — hvis det er muligt, sluk for
udstyret, der forarsager forstyrrelser).

Veegtens visning blev ikke nulstillet.
Ukorrekt kalibrering.

Der er tale om store temperatursvingninger.
Veegten star ikke pa et jeevnt underlag.

Elektromagnetiske felter / statiske ladninger (veelg
en anden placering — hvis det er muligt, sluk for
udstyret, der forarsager forstyrrelser).

| tilfeelde af andre fejlmeddelelser skal veaegten slukkes og teendes for igen. Vises
fejlmeddelelsen stadig skal henvendelse rettes til producenten.
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14 Verifikation

Generelle oplysninger:
| henhold til direktivet 2009/23/EF skal veegte verificeres, safremt de anvendes pa
falgende mader (lovbestemt omrade):
a) i handelen, safremt prisen pa varen fastsaettes ved vejning af varen;
b) ved fremstilling af leegemidler pa apoteker og ved analyser foretaget pa
medicinske og farmaceutiske laboratorier;
c) til myndighedernes brug;
d) ved produktion af feerdige emballager.
| tilfeelde af tvivl skal henvendelse rettes til det lokale Malekontor.

Anvisninger vedrgrende verifikation:

Veegte, som i de tekniske data er markeret som egnet til verifikation, er
typegodkendte i henhold til den Europeaeiske Feellesskabs lovgivning. @nskes vaegten
anvendt pa det ovennaevnte omrade, hvor verifikation er pakraevet, skal veegten
verificeres, og verifikationen skal fornys med jeevne mellemrum.

Genverifikation af veegten finder sted i henhold til det pagaeldende lands lovgivning.
Verifikationens gyldighed, se afsnit 16.1.

Lovgivningen i det land, hvor vaegten anvendes, skal overholdes!

Verifikation af vaegte uden plomber er ugyldig.

A | tilfeelde af typegodkendte vaegte oplyser plomber om, at vaegten
udelukkende méa abnes og vedligeholdes af oplaert og autoriseret
fagpersonale. Brud af plomber er ensbetydende med verifikationens
bortfald. De nationale love og lovregler skal overholdes. | Tyskland er

genverifikation pakreevet.

Veegte, som egner sig til verifikation, skal tages ud af brug, hvis

« Vejningsresultat ligger udenfor det tilladte fejlomrade. Af den grund skal
veegten regelmeessigt belastes med en kontrollod med kendt vaegt (ca. 1/3 af
Max belastning) og den viste veerdi skal sammenlignes med kontrolveerdien.

. Fristen for genverifikation er udlgbet.
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Placering af kalibreringsafbryderen og plomber

1. Selvdestruerende plombe
2.  Afskeermning
3. Kalibreringsafbryder

14.1 Verifikationens gyldighedsperiode (den aktuelle status i Tyskland)

Personveegte (herunder stoleveegte og platformveegte til

invalidekgarestole) pa hospitaler 4ar

Personveegte, safremt de opstilles uden for hospitaler (f.eks. pa | p& ubestemt

lzegeklinikker og plejecentre) tid

Babyvaegte og mekaniske veegte til nyfgdte 4 ar

Sengeveegte 2 ar

Veegte pa dialysecentre pg ubestemt
i

Begrebet hospitaler omfatter ogsa genoptraeningsklinikker og sundhedsafdelinger
(verifikationen er gyldig i 4 ar).

Begrebet hospitaler omfatter ikke dialysecentre, plejecentre og lsegeklinikker
(verifikationen geelder pa ubestemt tid).

(Data ifglge ,Styrelsen for verifikation oplyser, vaegte i medicin").
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15 Kalibrering

Idet tyngdeaccelerationen ikke er ens alle steder pa kloden skal ethvert display med
veegtskale tilpasses — i henhold til vejeprincippet, der fremgar af fysikkens grundlag
— efter tyngdeaccelerationen det sted, hvor veegten bliver opstillet — (kun hvis
veegtsystemet ikke er blevet fabrikskalibreret pa opstillingsstedet). En sadan
kalibreringsprocedure udfgres ved ibrugtagning, hver gang veegten bliver placeret et
andet sted samt i tilfaelde af svingninger i den omgivende temperatur. For at opna
ngjagtige malevaerdier anbefales det endvidere at kalibrere displayet med jesevne
mellemrum, ogsa i vejetilstand.

1

Ggr den pakreevede kalibereringslod klar. Den anvendte
kalibreringslods veegt afheenger af vaegtens vejeomrade, se afsnit 1. For
sa vidt muligt foretages kalibrering vha. en Kkalibreringslod med
omtrentlig samme veegt som veegtens maksimale belastning. For
oplysninger om kalibreringslod gé ind pa: http://www.kern-sohn.com.

Segrg for stabile omgivende forhold. Sgrg for den pakreevede
opvarmningstid for at stabilisere vaegten, jf. afsnit 1.

| tilfeelde af verificerede veegte er der ikke adgang til ,tCH”
servicemenuen.

For at sla adgangslasen fra brydes plomben og kalibreringsafbryderen
trykkes pa. Placering af kalibreringsafbryderen - se afsnit 13.

Bemaerk:

Efter brud af plomben skal veegtsystemet - inden det tages i brug igen, i
tilfeelde af anvendelser, hvor verificering er pakreevet - verificeres igen
af autoriseret bemyndiget organ og meaerkes behgrigt ved anbringelse af
en ny plombe.
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Gennemfgrelse:

220" l'_-l' ll"lK = Teend for veegten, under udferelse af selvdiagnose tryk
|GROSS St kg
W pa @ den farste [F1 oFF] funktion vises.
Fl aFF || > Trkpa @ flere gange indtil tCH” vises.
=  Tryk pd @ Pin]vi
= ryk pa , [Pin]vises.
- H yk p [Pin]
Betjening af kalibreringsafbryderen, placering - se afsnit 13
{ [ - Tryk pa taster@, og @ en efter den anden, indtil
ru [P1 SPD] kommer frem.
L lj' U= Tryk pa Bo, [P2 CAL] vises.
, \
0 T O
| lul: e
o (@ o vice aret e
SAurA = Tryk pa \&eJ, for at vise aktuel indstillet veegttype.
¢ Sangar = single omrade vaegt,
- du Arg = dual omrade vaegt.
I IH I
oo o @
. = For at a&ndre, vaelge veegtens type skal der trykkes pa
0
- og godkende ved at trykke pa \&%=J, og der vises [dESC].
‘ OC J0
O C
‘ e = Tryk pa fr:%ﬂere gange, indtil [CAL] vises.

]
= Godkend ved at trykke pa @

, [UnloAd] vises.

41

MBC-M-BA-dk-1730




4

Der ma ikke veere nogen genstande péa veegtskalen.

= Vent indtil stabilitetsvisning ,STABLE” kommer frem og

0
godkend ved at trykke pa @

= Starrelse af den aktuelt indstillede kalibreringslod vises, den

aktive position blinker.

an Hvis ngdvendig veelges den sendrede position ved at trykke

(eksempel)

pa L& og eendres tallets veerdi ved at trykke pa @

0

Godkendt ved at trykke pa @ hvorefter [LoAd] vises
| q | = Seet den pakraevede Kkalibreringslod forsigtigt i midten af
Lonng veegtskalen.

L = Vent, indtil stabilitetsvisning ,STABLE” kommer frem.

PRESS

0
= Godkend ved at trykke pa @

, hvorefter [PASS] vises.

[STABLE
ZERO

—
i
:

" —
U |
=3

|GROSS

Efter vellykket kalibrering bliver veegten selvdiagnosticeret. Under
selvdiagnosen fjernes kalibreringslodden, veegten vender tilbage

til vejemode.

| tilfeelde af fejl ved kalibrering eller ukorrekt kalibreringslod vises
der en fejlmeddelelse - kalibreringsprocessen gentages.

| tilfeelde af fejl ved kalibrering eller ukorrekt kalibreringslod vises
der en fejlmeddelelse pa displayet (,Err 47) -

kalibreringsprocessen gentages.

16 Tilbehgr (option)

Artikelnummer

Produkt

MBC-AO1

Skala til hgjdemaling

MBC-A05

Hovedgeerde - fodstatte seet
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